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à manches 

ra 
fi (naga sode) à 
manches courtes 

fil (han 
sode), mais sans 
manches /—%A 
J— "7 (n6 suribu) 


er 
Ne 
Fa ÿ 
{il / AAA) 
RH —7 j Le ne af 27 poketto 
Sukäfu la manche / la poche 
le foulard 


AT (poketto) 


+ EYZAF— 
(monsutä) 


ITAT— 

} fasunä . 
DE ia lermeture éclair 
le portefeuille 


botan 
le bouton 
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2 


hu Les bijoux fr hôseki TS 


pour préciser, es 
RyaLx on peut dine Poux pale Fais 
rs ss il} (udedokei), , d'angent 5 le rubis 
«monte de Gras» (monnaie), on 
utilise aussi ce 
canactèe que lon 
prononce 
kane. ® 
ia 
e%. 
= ons, à 
eva LR 774% 
de à d A dE. et 
uresuretto pe le saphir 
: le aa feb l'argent 1 dt 4 + ciné Pl 
(ginkakuji), Le 
Pillon LOx 
Ÿ RAT 
gg ÿ {kinkakuj) 
se dit JEJS 9 
(kusuriyubi), CL 
« doigt à srà 
(ès médicament » | À 
ss à ATK 
Lil Fur te emerarudo 
yubiwa burôchi le diamat 


la bague la broche 


l'émeraude 


5q © 


<<, Les couleurs 


k 6 Au Papon, 


mizuiro Les Geux de ao 
bleu clair moubot: t. bleu foncé 
Bleus. 
ALI 
ki iro orenji 
jaune 


orange 


mi LD | 
4 / 


Me 


murasaki cest, mot à mot, 
violet Lx coulrun de lo 
4 cendre 


cha iro 
marron 


-2- Les loisirs 


FERR 
Shashin Satsuei 
la photographie 


FA 
dansu 
la danse 


ensô suru 
faire de la musique 
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1 ls 
Daponais disent 
EU FX = 
(haï chrzu) | Ÿ de 


Se » ue 


Nô, kabuki URI 
engeki 
bunreku sonË le théâtre 
trois genres 
traditionnels de 


Pour la danse 

traditionnelle 5 00 
F ASE (nihon 
buyG), un éventail 


LS : 
LÉGUN 
ongaku o kiku 

écouter de la musid| 


le bi otage 


[HP À 
laiku 


Loucké ? Pas 
de ! 


le hi 
(tachiyomi), cest- 
à-dine la lecture 
debout dans Les 
frs. 


ÉD) 
TCHESTEL 
{hitsuji no e o kaite 

chüdai) 


le dessin 


kaiga 
la peinture 


le jardinage 


ÉTAZ— 
bideo_gèmu 
les jeux vidéo 
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une peluche de 


A vêtements, se dit ANNEES 
ningyô Ne nuigurumi 
la poupée RS (itokuzu) l'ours en peluch 


_ ) 
t@ $: 7 8 


+? Ses étrennes se 


disent SEE 
RL = 
Le (otoshidama), done. PnÉ 
le ballon les bille 
assez rangement : _ 
«les Gilles de 
lannée ». 


N 


up Konuitas est une EE e 
nivss " ju de 7 :% E 
* eZ carte CE 

He Bbfi not NZ 
: PP) 

327 lequel on doit Es 

Pa se des saikoro 

es cai # 

a pPoimes. 


356 5 © omocha 


#kt 
4 Bed 


nendo 
es er volant la pâte à modeler 


ä 
Be APE 


si Æy7R—R 
asie , (shogi) es un Kikkubüdo 
lu palin à roulettes deu de sratégie la trottinette 
deporais qui 5e 
d'échecs. 


& ZA » — 
chesu F Fe 4 : 
les échecs 


les dames 
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2- Les sports 


Jüdo signifie 
«voie de la 
>». 

EF (karate) = 

din E- 

E «main vides». = 
ANXT IE —) fit À À PA 

Sakkä : basuketto bôru: ï de me. 1. # / D ie 

le footbal| le basket le judo Ÿ 


NADTAEEN 
DK — ZX (shita o 
muita inu no pôzu). 


En d'autres 
tunes « chien tate 
- [ 
AR — av Bas» | jogingu 
barë bôru yakyà le jogging 
le volley le baseball 
4 
ES = 
monter + cheval 
- TS $ At 
TE TER jüba ed sukëto 
tenisu takkyü l'équitation le patinage 
le tennis 


le ping-pong 


67 © 


“2- La piscine 


AE pt e 


L 
Dans Les piscines 
72 au Dapon, es HAEYTTAI 
Joguru loivent daibingu masuku 
la piscine les lunettes ne A le masque 


sn ) 


couverte se dit — 
ENT 
(shitsunai püru) 
ed une piscine en 
extérieur HEYk 
TI (okugai 
püru) 


DTA 


hiraoyogi 
la brasse 


mizugi … Mizugi 
le maillot de bain (femme) _ le maillot de bain (horm 


2Y— 2 (pamu 
yu), cest Chute de 
palme 


RS ; 
SL 
gent Ml. Row de eau, le * 
[I ans dl se dit Feu è 
"À pe sr (GHGENG 3774 
4 seoyogi (chôcho) ? 


batafurai 
pr le bonnet de baïn le dos - le papillon 
les palmes ” 
68 


694 © 


PE ELE 
(raraoke) sigle 
œuheste vide 
ge kara + 
(ART) 


ZI R 


Pan A : ge XX furüto 
ükesutora ee j lranpetlo go TN la Aüte 
l'orchestre is se e\ 


la trompette > 


gakufu : janbe - PT doramu 
la partition douer du piano. le djembé ET fjanbe la batterie 
se dit doramu o utsu) * 
> »z ï 
a i : ;: 
een) Le violon et ,4n 
a de Le violoncelle, on | 
EC utilise Le même 
TETE sile 
(gitä o hiku) lg RE TA É 
\ Ë 2 
piano: TS 
\ . (hiku) 
ET) / X Ky— YyrAAVY Fu K 
piano 4 LL gitä "baiorin À *e ‘ 
le piano la guitare le violon se 2 S___ le violoncelle 


mn @ 


“©- Les vacances à la mer (HTC kyüjitsu o umi de 
JE ait Beau né 
7 sdt ré P utilise 
UK TT Ha TR aussi Le teune issu 
(ftenki desu ne) dl ä 
É— (bichi). 


LA 
kndbe, 
le touriste 


ze 
küküken 
le billet 


Fev 1 pus a 
chekkuin kauntä 
le comptoir d'enregistrement 


®e 72 


“ 


© 


ISTYN 


2-Y XX th} 4 

sütsu kësu katige Ed parasoru 

la valise in “es huh le parasol 
de à main 
cest En; sai 
(tenimotsu) F = 
su V4 d 
matt de la 
à ; d pi 
CL se dt HET 
D HET. y 

ASAR—R LUS 047) ñ RÉ A) 

pasupôto Le di {hiyakedome o nuru) lstecdmesolalre 

le vent 


le Passeport 


Votre 

et vote Gillet, sil 
vous : 2VRA 

RENTE 

Æ HUILE 
(passupüto to kôküken 

0 onegai shimasu). 


(dekki chea) 


«Le 


É—FAHN 
bichi taoru 


LE la chaise longte la serviette de plage 


le chariot à bagages 


73 © 


©- Les vacances à la montagne fk 


hi LU à 


la montagne 


T7 
ffbärifuto 
le remonte-pentes 


74 


é Lo 


#11 kyüjitsu o yamade * 


SLVF # 7 he 
gerende amagoya 
la piste = let 


Prodois alnégé 


+ > 


d'#1 
Là 


6 LL 


Lozan gutsu 


pas lux chaussures de marche ‘ 


le téléphérique 


ew A/AÀ— 
(sunobü). 
1 à 
D AT TE 
sunôbüdo sukëto jo 
ls snowboard la patinoire 


t6chô 


l'escalade 


75 © 


Shibuya j:4 

Ce célèle passage piéton en 
diagonale pounet à uv plus 

grand nombne de passants de 
cinculer. TU a d'ailleurs boit 

des émuler à Pondus. 


Shibuya 75 
Ecran gigantesque 1 Bain 


Asdkusa ÿ#r 
allée qui mène au Sel 


Palais Impérial # 
Célèle aussi pour sow 
jendiv et son pont av foune 
de lunette meganebashi 

db SAN, cest un Roue de 
vudure au sein de cette ville 
Bouillonante. 


Shinjuku Gyoen ra fn3ti 
Ave le jandiiv du palais 
impérial d celui de Hogogi, 
cest Lun des plus grandk parcs 
de Tokyo. Calibre pour we 
coustous d leur Flonaison qui 
s'étale de mi mans à Guv auuil. 
Tuski ji #44 

Cat Le plus grand manché 
À conseiller aux Bue-tôt 

qu devront axnive vent 5-6 


77 © 


Heian Jingu 248 


quo aubue | Celui-ci, Heïan 
Jingü est classé Beppyô Jinja 
(le premier rang poux les 
santtuaines shinfor). 

Nara ZA 

son Bouddha monumental, ses 
temples, son musée mais aubsi 
seb daimb qui vous aeLonv- 
pagneont au cou de vos 
visites. Soyez partager 
cest Eure du goaten | 
Hime ji 14 

Se chateau de Himejt, 
Blane, est iseub au palui- 
C'est un trésor culturel du 
Sapon. Attention à ne pas 
glissou dans les escaliens | 
Tokyo Tower #77 
Sa Tokyo Tower, aueo ses 
332,6 mibus de haut, est 
plus haute que la tour 
Etkfel ct date de (958. 
Alley-y pour admirer une 
vue panoramique de las ville | 
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2T\L\S kumo 
la lune (sora ga ae le nuage 
iru). 


HE gage 


3 <uent divin» 
la pluie 


4 


ai ew Le 
hbuepas 
li — HT = 
ICE L7E (hito ms 
l'orage me M “4 koi o tele 


L ÿ 
lari 
le brouillard 


hd. 
washi 
la lempête 


taiyo 
le soleil 


Ti EL (taifü) sont 2 Tes 
ls ps violents l'ouragan 


ni 
l'arc-en-ciel 


81 © 


-®- La nature 


A H FH & 


asahi yühi tani 
lee ste K. le coucher de soleil la vallée 
le Rammac 
PNLEST fe 
sansaku (HnMER) hirune e Pia 
n h la colli 
la balade la sieste la plaine Dounin en la colline 


tone JIIO'F 
CES (kawa no 
ji de neru) et une 
Loue de «co- 
Sesping » où Les 


ail Lenkant ct imitant 
all À la forme du 
> À Canactène. 
7 LE 4 
TIRH EE kawa R | 
ekusuk&shon haïkingu lé di mizu Umi 
l'excursion 


6 lac 
la randonnée lel 


83 © 


-2- Les fleurs 


L'art Bloral 


S + 
Mrs: Ju LE 
(ikebana) w 
ou « Bleurs 


f À 


4E 2S7 LR SFRYA— 
4 bara garetto Faber 
le bouquet =. la rose la marguerite la lavande 


La Gte du 

travail 95 
RÉ FH (Kinrô 

Kansha no Hi) 

a & lieu Le 23 
sn novembre mais 


aussi Le 1% mai | 


ñ 


1 
% . a-1o5 DA 1.47 Ex 
Kkuki grBole Buneste tchürippu suzuran iyashinsu 

la tige es ,& la tulipe le: muguet la jacinthe 


3 (kiku) est: 


\ 


HUE (+ ui 


kanéshon : 71792 
hanabira suisen l'oeillet Vz (rira) rairakku 
le pétale la jonquille le lilas 


84 


A) 2? 21] — 
(kurisumasu tsuri) 


4e 
ha momi 
la feuille 


Fe 
miki 
le tronc 


ù 077 — matsu 
le sapin # le pin 


ul v \ (kami 
o ichimai torinasai). 


La HE 
(edamame) sont 


des Gèues de 
soja sexwies en, 

de la Biène. = 

7 +5 AVE: K73 

konara kabanoki popura 
ui le chêne le bouleau le peuplier 
A : 
\imaraya SUSÏ YFFTX 
ne buna le cèdre yanagl 
la racine le hêtre Tésaute 
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La maison 


ES 


entotsu ieura beya outevaine » chikashitsu 
la cheminée le grenier ltève 
la Benêtue À + 
la Bouche |1 = 
le quichet XX 11 
(madoguchi) 
Ÿ 
= J 1e xt 
mado a. LUI Ë ch FA 
en le mur araignée le plafond 


les volets 


LAS 
LANDE (sukoshi atama ga 
FÉES: okashi) 


les potes 
à en 


papieu se disent 
BE F- (shoj) 


k 
" \, f \ 
E204 
tairu F 
le carrelage yuka 
| le plancher 


84 © 


&l4°, L'appartement TI F apélo EE 


LE ï barukont à jORoATER pee 
j ï " AA LS AU terasu 
le rez-de-chaussée le balcon Le Cv 
. y À (romeo to 
jurietto) & 7 {1 
Fe * 


(LL SZ 
À sheikusupea). 7 
- T7 

es ren / 13 
Si vous tes  & 


: ___—.. sil àla JT" 
ELA BE clim, vecheuckez, PE 
se dt TA erebêtä danbô des geu ce reibà 
l'escalier HL— 7 — l'ascenseur le chauffage | la clim 
(esukarëtä) GB 78 pe dE 
(akureibüsha) sux 


Gttéralement 
à inféueur » es te. = 
L'an ETES gaineki ñ chi 
rôka odoriba la façade nakaniwa 
le couloir le palier LL la cour 


90 


£ Fr daidokoro sd? 


EX 0 DEEE LR. Le CAEN 
Se sentakuki nagashidai 
denki konro 


'évii D " le robinet 
k le lave-linge l'évier 
la plaque électrique deporaises 


Lt 7% 


Gaine le ménage 
cr. lé dit ess 3 | DA 
(süji o suru) 


BR 

es HIER Süjiki 

#r reizoko l'aspirateur 
Shokki senjoki le réfrigérateur 

le lave-vaisselle 


(puchi füru) 


ER] 
gomibako 
CA Se Lisa le balai 
Fe le grille-pain 
le Fr 


93 © 
e 92 


544 Les ustensiles 


#1 
osara 
l'assiette 


la fourchette 


d 


LEA 
naifu 
le couteau 


qu 


ù 


1172 (garasu). 


gurasu 
le verre 


1 
27% 


supün 
la cuillère 


a. 
| 


2—-b-Xx7—- 
Kkôhï supün 
la petite cuillère 


ls 
ISF (chashi) 


RHTH M daidokoro yôhin Sfé: 


| 4 


“VHIT 
magu kappu 
la tasse 


TIFAISY 
sutôbu 
la poêle 


L 
Las 
la bouilloire 


$ 
DU nabe 
: la casserole 


o) 


&4#— 
mikisä 
le robot 
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sé? 


£ ATH daidokoro yôhin 


Les ustensiles 


TE ne faut 
pi +74 Het en AY 
napukin zükin MER (kaimen), suponii 
touchons et Les la serviette la serpillière Ctténalement l'éponge 
«coton de men » 


D 
- serviettes se dit 
PAULÆ AU 
ICRA T 


RAP IA 
{monogoto wa 
sore Sû ôni pu 
atsukawanakute wa 2 £ st 
è à D omié HE 
4, + | 


ikenai) 
ns on peut aussi dine 
Al F0) FÈTKE (sen nuki) AUS 
shokkiyô senzai senzai kankiri wain Gpunä 
le liquide vaisselle la lessive l'ouvre-boîtes le tire-bouchons 
une Balance de = de 
Glm étuable _. salle de Bar se 
5 3 dt RHEt 
797 (pp) (D (taiükei) 
D) 
FTRSRAN rt Et y 
arumi hoiru manaita la balance = kitchin pépà 
la planche à découp l'essuie-tout 
q7 © 


le papier alu 


®@ 96 


La salle de bains 


S La 

Dé — HR 
sa senmendai 

la douche le lavabo 


D47—RIRUS 
(shawä o abiru) 


F 
4 


777 PTE 


haburashi hamigaki ko 


la brosse à dents L” le dentifrice 


se laver Les dents 


cat HA IE< 
(ha o migaku) 


FAN 
taoru 
la serviette 


le savon 


98 


n.! 
TT 
heä burashi 

la brosse 


& 


& \ 
GY 
à. PA 


HE 
kamisori 
le rasoir 


ei 


shi (mot), cat 
une tès mauvaise 
st _ 


idée de cadeaw. 


EEE furoba sé 


MUR 


kushi 
le peigne 


F7AY— 
doraiyä 
le sèche-cheveux 


toiretto pëpä 
le papier toilette 


qq © 


La chambre FLE heya sf 


SE 
—— DErT 
Ve || 

Â 
Br 7 ll 


FeAk coŸ 
chesuto tansui 
la commode l'armoire 


He T2 


(asane o suru) 


k, 


Sr , 0 
5 


DT ATER Ær EXT ARELRAT 
kakebuton ñ y môfu dentô mezamashi dokei 
la couette la couverture la lampe le réveil 


r 
Sa: 
AFT— 7 tour Les uüdeaux 
RONA heddo saido LEburu cat ]—T) H—TY 
makura mattoresu la table de nuit un käten 
l'oreiller le matelas #9 Ti le rideau 
iku . 


100 101 © 


salon et la salle à manger ef LÉ 2% imato shokudo sd? 


ti 


% en FH sr 
le can apé le fauteuil la table la chaise 
PSE 
FFF (tana 
kara botamochi) 
Gttéralement 
6e « des Boulettes de 
L | | uig qui tombent 
É \N LA LE de ps 
à soit un 
sè cest un Coussin CT AS waftendu | « k 
SF — L : : LODES 
es sassoit, cest un fu: LA LA e 
la table basse EE (zabuton) le coussin l'étagère le tableau 


+ av Y 
SEA Re furôringu H— y 
jütan danro lé parquet | kapetto 


le tapis la cheminée la moquette 
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desuku 
le bureau 


CHATAIEA 
(jan ken pon) ow 
is seulement 
LéAttA 
(jan ken). 


1x 
hasami 
les ciseaux 


FYFXA 
hotchikisu 
l'agrafeuse 


ji en (is 
(satsu). Fou 


nôto 
le cahier 


hon 
le livre 


104 


LT A 
keshigomu 
la gomme 


ES 


(betabeta) signe 
« collant, 
poisseux » 
Le deuxième 


caractène est 
loutil du 


JE (fude) 


sy _W 


enpitsu 
le crayon 


ar Ta 
sukejüru chô 
l'agenda 


shigotoba 


LL) 
nor 
la colle 


LP 


SD AID 
enpitsu kezuri 
le taille-crayon 


À 


RAT 
bürupen 
le stylo 
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s&4° Au bureau 


Dans Les 
distuibuteurs 
automatiques de 
A y7 Boissons que lon 
Sutafiu voit à tous les 
le personne] sttetioe le 
À HR CRE 
(ido hanbaiki), on 
Crouve aussi Bien 
des carvuttes de 
- . Boissons Groides 
4 | que de Boissons 
PA DE Zi 
purojekuta 
le vidéoprojecteur 
tAbogen, un e-mail 
se dit 


EX-r1#:i%2 
(mêru o okuru) 


poux dine 
Ex «allo», on dit 
caf bLEL 
{moshi moshi) 
@ 106 


BR shokuba 584”: 


Le 7 
traditionnel 


deporais se 
nomme 

FI (washi) 
# 

LA sf 


l'enveloppe 


ar | 
kohïmëkä kami 
la machine à café le papier 


& AT on peut aussi die nl {on 
be sl # à dem 
| (sero t&pu) | 
… | ES 7 | É 
"— er rr 7 ALI — 
NT serohan tépu baindä 
le ruban adhésif le classeur 


la photocopieuse 


6 :° 
NN 


ñ FAATRAR 
L la réunion apointomento 
le téléphone le rendez-vous 


107 ® 


L'informatique 


Éag— FDA H7VoR 


JPY 
 Konpyütä mausu Pure nôto pasokon " 
l'ordinateur la souris la tablette l'ordinateur porta 
disque dun 
eteue YU 


av Cinémas 

l'écran se dit 
RAIVY—Y 

(sukurin) 


—FFAX 
JIFZA7 (soto 


. zuke hädo disuku 
doraibu) 


KL.  " 
du * 
ÿ | = -_S 
F 7VvH— F7 y = AE AX7 
ue pr = denshi bukku ridä ET (denshi) hädo disuku 
l'écran : l'imprimante la liseuse . d le disque dur 
e : hu wrouve Ce 
ECS canacfèe dans 
EMI CXE ÉFLIY 
d-7)à (i ps 
des (denshi renji), four 
à micro-ondes. 
5 TI 
ar USB#—F Fiona TAN 
Kibôdo yüesubi kädo le câble . fairu 


le fichier 


le clavier 


la clé USB 
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interdite 
H'ÆILAZ7R 


(shibafu ni hairu na) 


] 


Shibafu kusa 
la pelouse | l'herbe 


GTA TEE 
PTLH— 
purantä 
le bac à fleurs 


CS 


ER 
C3 
à jôro 
le râteau l'arrosoir 


110 


ça sanrose | 
ÆAUis 
(Ars) 
FR TIX (sore 
Wa o iwai ni ippai 

yaranakutewa) 


AZ | # [ 
hôsu ER 


le tuyau d'arrosage la tondeuse 


7 


Loire une 
se dit 
BUTS 


FA 
(sanpo suru) ä + £ si r 


UT 
sanpo michi benchi 
l'allée le banc 


hei E 
la clôture teiboku 
l'arbuste 


mn 


La ville 


(chôme) puis 


é de maison 
LATE HE (banchi). 
hodô kukaku 
le trottoir le pâté de maisons éncpertss 
\ adnesse et loi 


& S D MAN : 
Vi Li ôdanhodô hiroba es FR kôüsaten 
le feu tricolore le passage pour piétons la place d Us e carrefour 
(konkorudo hiroba). 


Où se trouve La La Place 
station de métro dut 
procke ROIXE 
ER "4 & no “+ À 
FÉRERILEZ 


C2} (ichiban 
chikai chikatetsu eki 
wa doko desuka) 


| = Le 
MH PEER ISA chüshajô k Ë 
chikatetsu eki, Sutas basu tei la place de stationnemen dôro hy shik 
la station de métro l'arrêt de bus le panneau de signalisation L 


12 n3 © 


£14° Une promenade au Japon HA Æ RL T nihon otabishite sRd*: 


En 4 La 
. 7ZYFEN 
—" randoseru 
le cartable 


ÊE É 
Hachi maki + 
le bandeau ; gent de La ax 7 
Ce de kosupure ) 
le cosplay 


11 — 


Loi, ce sont des 


dango. hana yori dango $ 


à Es Sas, % | takusT 
/ NP \ 4 les kimono choses qui durent | le taxi 
LEE bas wéputés | 


Loume de shisä, créature à 
mi-chemin ente le chien et le. 
bon traditionnelle 4Okinauai 
postes poux wetiner de Cangent, 


LES FRET \ DFA T 


ï onsen wagashi karaoke 
la source thermale les pâtisseries japonaises le karaoke 


p 114 È n5 © 


54°; Autour de la ville HT 0 machino mawari sf 


HAE RS 
kôsoku düro 


soit, la plus élevée l'autoroute 


14 
michi 
la route 


. lé 
chüshajô prononciation : byüin 
le parking Rôpital se dt l'hôpital 
by in, alous que "a 
e {LL se dt ne ai 


bi yG in. 


TER TA a—#y— 
jitensha senyüdüro x rôtart 
la piste cyclable le rond-point 


RTE 
ZE #5 sutajiamu 
kükO le stade 
l'aéroport 


Li 
Kküjô 
l'usine 


® 16 $ 17 © 


#f ee 
mura disent PE] bokujô 


le village {nôsanbutsu) la ferme 


BR 2772 
nômin torakuts 
le paysan létrecieur 


Le moulin à vent 
cest 

JEU TE (füsha) 

A 

ME 


naya 


un moulin à eau la grange 


18 


ti 
ryôshi 
le chasseur 


ryôshi 
le pêcheur 


Fi fl 
mor uhume des Lis hatake 
le bois se dt le champ 
AE 
(kafunshô) 


Un des 
FE champignons Les 
hoshikusa plus 


SALOUARUSL 
at Le HET 


(shi itake). 


a botte de foin 


le champignon 


1q © 


Les bâtiments 


#5 <F (otera), 
# TE Ginja) 


>. 


1.0 K ka 
chôkôsôbiru L * 
us 3 le gratte-ciel le théâtre l'église 
une salue de 
Bouddha Ce tune et 
se dit utilisé pour 


(Lg (butsuzô), 
lauto- 
Et THIS Gigazo) 


dax, sinon ow 
dt FPE 


(hakubutsukan). L 4 
œposttion cat Nul) 


. 


| NE 
/ Ts Fe | la 
/ | RUE SM et si M: 
ri ; SE fRE (tenrankai) D Fay 
zô 2 izumi | bijuisukan F shinagôgu 


la fontaine lemusée * d la synagogue 


la statue 


A ANSE AR 


V {ko izumi jun ichirô) 
AN 


be | £ontaine ». 


fs ds É * 
SRÂT FRÈRE / 
ginkô toshokan le cinéma mosuku 


la banque la bibliothèque la mosquée 


) 120 | 12 @ 


Les commerces 
De nombreux 


0 


TS — | (depäto) 


ne mn VS 
VaYE tr 4 
Shoppingu sentä 


sûüpämäketto 
le centre commercial 


le supermarché 


VAR7Y 
resutoran 


kissaten 
le restaurant 


le café 


122 


2S7E 
pan ya 
la boulangerie 


niku ya 
la boucherie 


/ , 

Fr. a 
EE 7 ITS APE 
nai biyüin 
le coiffeur 


4 
le primeur Si vous auez. du 


RTL 


hoterui 
hôtel votre coilleur | 


la librairie 
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AL kaimono Ed: 


A eu 
= 4-4 shicha 
Et # ÆlX la cabine d'essayage 


(shichakushitsu wa 
doko desu ka) 


Gillet se dit ÀL 


(satsu), 


pièce E (dama) 


À DVD YF 
kurejitto kädo 
la carte bancaire 


fukuro 
le sachet 


125 © 


istants, 


sil vous 
3 Lx FSRFE< 
FEV (shôshô o 
machi kudasai). 


ÿ 


> AE1/S>7 7yX— Li 
2 En ki ichigo hito pakku Kukkr hito hako 
nu Es de framboises boîte de biscuits 
Sukoshi beaucoup rne barquette de framboise: une 


FE F- (wagashi), 
De : un gâteau 
«occidental » 
Us 2 | PET (yügashi) 
FF r—X19 LÀ FH LIE 


4 


= nus ki hi 
er Bank ET Es, 
YOguruto ikko une part de … 
gr PP den aanéé Notez Les une tablette de chocolat 


À} Di tetochippi 

ae ee ï 3ÿEL omizu ippon 
Fans oi panhitokire PP un paquet de éhiPs _ 25}}} (oyu). une bouteille d'eau 
une tranche de jambon un morceau de pain ; | 


127 @ 
® 126 


Ï% rikujyôyusô sd 


Vous wêtes pas 
sax du montant 
dont vous devez 
| Eee vou acquitter 
4 sukütä chikatetsu Une machine 
le scooter le métro doj du 
pe FETE 
(seisanki) est Là 
poux ça en soutie 
depaous | 


| 7 


Le Gus HAE PAS 

? SA (kôsoku basu) n 
vous 

de uelien to 
à Osaka de nuit 


| EU dde als des 
N économies non 
a 


Îitensha 27 ban) 
le vélo amv 


le tramway 


#4 
ôtobai kuruma 
moto la voiture 


négligeables. ts 


a : ZEN 
(küsha), Le taxi est 
liBne. 
FT NA 


yVELVH— éburukâ 2 
kyanpingukä l EE ubrs Per 
le camping-car a mn 
le camion 


© 128 ‘ 
129 © 


E. Les transports sur l'eau et dans l'ai 


tamen se dit 


Mae 


(fune o kogu) 


SITTAT— 
kanü paraguraidä 
le canoé 


(yakyü) | Ni 


le parapente la nat 


la barque 


Li — 
à voile 5e dit 
VAUT 


HT7ILETZ 0 *e 
û 
{windo säfino o sun) F" > 
ra 
ee / yk AVaT— Laine uv saut Ps 
Windo säfin yotto herikoputä ! a hut 
la planche à voile le Voilier l'hélicoptère en parachute le parachute 
- ANAFAEËT 
PET D 
(sukaidaibingu o 
suru) 
fe ko AR—-AT YU 


fune 
le bateau 


supésu shatoru 
la navette spatiale 


| l'avion 


® 130 13 © 


1” Les repas 


quand on est 


“«assasié, on dit 
SEA 
LS EL 
hr (onnaka ga ippai) 
DES ; 32 
chésfoku soupe poisson. eye FA Gas D ra 
10Sho P yatsu il ïl 2) ni 
RE. leds dE qi 7 CES 
: j'ai soif 
soja, Geumentés, | 
pou Les plus 
l | if à | Sd be Lu 
courageux ; Boire jusqu, 
4 soil se dit 
TYTATÈRES 
(gokugoku nomu) , 
; 507$ : On peut aussi ir 
ares die RAT fi "| ” 
: e brunch (hirugohan).  Z'flX l'apéritif 
(gohan) signibue à k 
la Lois y cuit & 
“epas. 
_. dire DT PR be 
E (yorugohan) ow Let 
chüshok Ge ü re 
tahbjeuner HE A (bangohan) Le rs 
le pique-nique 


® 132 
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[”/° Le petit déjeuner 


SE chôshoku 7 


mul 
\ See ‘ 


Le. es (myüzur) 


"À 


r yE V7 7 
Re UT _—. 
É io ” ln 24 PE shiriaru ea 
le café le sucre » les céréales : le chocolat 
thé vet AE : 
(ryokucha) thus 
tRE vert en poudre 3 
ET FKFE (matcha) est une es # : 
thé d XX roulée, au ti. . 
Le (micha) Cr ; 
HR 
TX (genmaicha) Sea # _ 
kôcha jamu tamago üsuto 
Is ua | la confiture l'oeuf 


le pain grillé 


#Æ (hachi) ” ; 
ISA — 4 8 : RE MTS FX 
batä À hachimitsu le croissant 
le beurre le miel 


} : le fromage 
® 134 
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[1 La viande 


A niku 77 


F2 (chikin) 
issu de Canglais 


J Se toriniku 
ohitsuji 
l' le poulet 
‘agneau 


5e dit aussi 
É—7 (bïfu), de 


langlais «Bœk» 


HP 
gyüniku butaniku 
le boeuf le porc 


dun Canard 


nn ES 


kamo celui poux ls 7 


le canard 


nt ; _—_. 
Æ/ 


(nama hamu) 


D 4 ” 
p_« PUS 
PAYS 
hamu rôsuto 
le jambon Bien cuit se dit le rôti 


VEN PA 


(ueru dan), 


LT (rea) 


(midiamu rea) 


HA Fr OX 
nikomi hikiniku 
le ragoût la viande hachée 


PRET à 
sosëji TRE 
la saucisse K mitobüru 
: la boulette 


137 © 


[4 Le poisson f& sakana 7 


sardine à Chuile 


= FA # À 12 # — 
nishin TDBU 427 (oiru sädin) 
le hareng la truite : 
TIM 


(tento kuï) 
A 


QI 
Ve. gb du thon 
s AZ (loro) f F- (tarako) & 
 / BK F- 
* à, (mentaiko) son£ des 
| ay 47Y à rh L7x 
ankô | La Cépioés La es 
: : la lotte Rene ls deugièmes re 
ne f & . 
notamment 
WI de Boulettes era : 
: de à Br 
+ Z œubs de saumon x È | Li à AE TES 
È 4277 (ikura) à DA 
= - YT* Un — 
sake F4 Re L'anquille est FE 
‘anguille : id un 
le saumon le rouge! la morue 
“ : L léreeget mets de choi. 


© 138 139 © 


1 Mollusques et crustacés 


#2 
tako 
le poulpe 


LE 


LAS 
(takoyaki) 


HASASPYT A 
À (ika sumi supagetti) 


IE 
müru gai 
la moule 


T#y 
asari 
la palourde 


@ 140 


KYTH 
hotate gai 
la coquille Saint-Jacques 


plie 
uni 
l'oursin 


À+-NzÉ 
omäru ebi 
le homard 


<e 


VTATA A 
7 rangusutinu 
la langoustine 


FD kairui to Kôkakurui 77 


[#9 


dine ebi é 
IP&É 
koebi 
la crevette 


une écuevisse 
ok (makka) 


Le 


YUH= 
Zarigani 
l'écrevisse 


Le DE 
kani 


le crabe 


/”/ Les cuissons et les saveurs 


tofu ut 
BP TELE 
(agedashi tofu) 


Bonbon se dit 


ff (ame) ow 
nv il ï FT 
Le het grillé sucré (kyande) 
A6 
(yakitori), 
« oiseau 72 £ }, | 
ns 
fi 
quittant Ze L'ÉTEUA 
rea En Le LA PA) 
saignant estaurant, vous à point _] acide 
pouvez temencier Le 
Ü PA dur 
THERE ique-doux, 
(gochisô sama CA F DIE \ 
deshita), ce qui (amazuppai) 


revient à dine Ê 
« Cétait délices, 


EF 
mazui 
mauvais 


14 Les légumes 


di … il 2 


(satsuma imo) 


Dre VAL ESS RyIX—Z 
jagaimo sa | 27 saya ingen hôrensô 2 akkni 
la pomme de bre le haricot vert les épinards la courgette 
salade de Guuits 


TNYYITA 
(furutsu sarada) 
salade nigoise 
=-AR47Y 
"7 fü sarada) 


re à 


ed Foy #7# Dsaù 
ninjin kyabetsu sarada tomato 
la carotte le chou la salade | _ la tomate 


EA2X (tamanegi) 


oignon Blanc 
LLIPeTS (hosonegi) 
cifoule 


# (negi) 
Le piment se 


dt EF 
(tgarashi) 
747277 
RARE A T pr + 
naganegi nasu l'artichaut “ piman 


le poireau l'aubergine le poivron 


144 45 © 


11 Céréales et légumineuses DU 771 xx shiriaru to kokumotsu 77 


: Si 


z 1/3 # 
FU A Et Le 
a farine 


PY—-LÉ—-Z fous 225. 


gurin pisu hiyoko mame 
le petit pois LL le pois chiche 


nouilles de 
sarasin LE 
(s0ba) nouilles, 
épaisses DEA 
(udon)nouilles 
chinoises senvies 
dans un Bouillon 
7— 27 (râmen) 


2571 HTALX 7AX 
pasuta karasu mugi Fi mugi 
les pâtes l'avoine : le seigle 


ESS … 


rerenaË «grand blé» 


LUXE t6morokoshi 
renzu mame ingen mame le maïs = 
la lentille le haricot Re 
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4 Les fruits #7 kudamono 777 


Les pêches 
dOkagama sont 
tès put 


Le TT 
D x 2X% 7 (banana PAT BE 
és PAT 
si baggu) sont des bébaiere ue dd Ke) 
À Eeuns de cenisien 
#XOE 
(sakura no hana) 
ÉXDAIE KA1F 
pate sakuranbo ki ichigo 
la cerise la framboise 
Te quite aussi un 
délicieux agnume 
ff (yuzu) 
ow céduaf. 


A 


Le vor se dit 
_— UA2 (wain) 
ichigo AA Less ow ARTE 7 F7 
la fraise | le kiwi ISERE scan | lents 


is 149 © 


y kudamono 7777 


L Afin de mieu A 2IDÈ 
71F la Le Lee kuwa no mi 
Fe la grenade la figue la mûre » 


le litchi pastèque, cadains e 


5 vi FDA 
“da A ca 4 
la pastèque … le melon la mangue : di 
en Cadeau, 
Les Guuits sont 
ëv général osez, 
Record | 
du melon 
& plus che : tade à la 
19 000€ pour PA 
eo UE ue ER Es nn 
kaki en 2008 | bebe ne = (burü berf taruto) burû beri 
LAS i la myrtille 
le kaki ligue de barbarie oo 
151 © 
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[ff Les fruits secs F4 70 —"Y doraifurütsu 7/77 


une noisette 
de Geunne c'est 
ISAILANTE 
(batä ichi kakera) 


{ 


= ji ï makadamian nattsu 
hêzery nattsy pisutachio 


z s Kkokonattsu 
lnoiete la pistache | la noix de macadamia 


la noix de coco 


D rm YE=: RHAITU Ty [ 


lait de coco 
Le Le à D 5 À 
T/L7 (kokonattsu 
miruku) 
Casse-noie 
TT EIN 
(kurumi wari) 1 
à s F FYRTS | 
kurumi si / kashünattsu “ natsumeyashi a au 
la noix la noix de cajou la datte le pignon 
| 
Le“ k 
une amende se dit x 
dt à . Nc 
14 (bakkin)… É | 
‘ + 3 € | \ f 
- SOIT 1 
T—ÆEUF LAES HR 
ämondo pue le pruneau RU 
l'amande le raisin sec re gel! 


152 
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[4 Les condiments Les 


L 


aa re? HR 
koshô ninniku de 24 
le poivre l'ail l'oignon 


Les tsukemono 
in 7) {tsukemono) 
sont des petits 
+! 
Be _ légumes marénrés ae 
le vinaigre le céleri | Pr L le piment 


D ST ] —_. AU—-TAAN 
É orfbu oiru 
EL ISF IAE pikurusu pri ) À#—7 
karashi baruzamiko su les cornichons | orbu 
la moutarde le vinaigre balsamique | lesolives 
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/”/" Les herbes aromatiques 


laurier 40h - 
Xa9F2RT ae 
(kyôchikutô) À 


< 


22 UT LA — ax —Ÿ 
au koriandä rorie ea 
le persil la coriandre le laurier | la sauge : 


ZAR Ty. ADE +453 
esutoragon re] bajiriko mayorana 
l'estragon la ciboulette le basilic : : l'origan 

4" 
thé à la menthe ” 
2SY TI 
(hakka cha) on put cars dine 
à FA JL (diru 
u—X+7)— (diru) 
ZAR rozumafl ÿ 
x taimu le romarin L'” il 
la menthe le thym a l'aneth 


156 157 © 


4 Les desserts F4 K dezäto °° 


La 
Er © 7 


! ed Këki), 
AR 
JF 
4 "4 - gâteaux pe à 
"nes ZUY = FIVE 
Tia Lee i kasutädo kurfmu 
le gâteau la crème caramel la crème pâtissière 


Pa tante aux 
pores se dit 
TYTIISA 


(appuru pai) ow 
TYTNAIR 
(appuru taruto). 


{ringo no konpôto) 


Va sata x ARR 
buriosshu chokorëto müsu konpôto 
la brioche la mousse au chocolat : la compote 


À la mode 
PS or 
(& râ môdo) signile 
quune Boule de 
; y—A 
D Th 7 EE ZI 

kurëpu shükurimu la glace À hoippu kurmu 
la crêpe le chou : la chantilly 


® 158 159 © 


7/” Les boissons 


222 
Mineraru wôta 
l'eau minérale 


PR 
sôda 
le soda 


AN-TT 4 
häbu t 
la tisane 


@ 160 


Pa tvEr—-K 
(remônédo) est” 
une cilronnade. 
Pa limonade se 
dt Y— A 7k 
(sôda sui). Ba 
7% (ramune) 
est une lÜimonade 


pp 
deponaise dont la 


Bouteille est ts 


ouiginale. 


#51 
gyünyü 
le lait 


TH—-YD 2x 
furütsu jüsu 
le jus de fruits 


à ù | 
TLyÿaAtVT 
furesshu orenji jüsu 

l'orange pressée 


ÉK A I nomimono 7° 


Si vous 
Boire du saké, 
il Gaut dine 

À A 


{nihonshu). 


l'alcool 


bière 
ÆÉ—I 
(nama biru) 
Bière en canvatte 
(RE 
{kan brru) 
F 


= 

2 Fr 
bin shïdoru 

la bière locidre 


Be YAH— 
(saidä) est une 
soute de soda. 


vin touge 
DE 4 
(aka wain) 
vin Blanc 


HIT 
i DAY kakuteru 


le cocktail 
(shiro wain) 


let © 


[1° À table chez les Japonais CR CS K gohan desu yo 7° 


SPethé vit 
(ryokucha) L AL 
A Le CA | : makizushi 
les sushi + (kôcha). les makizushi 
trouve 


katsu 


M + 
CC $. : (katsuretsu). 
s Comme 


iq L i 
ï KKD «uaineue», cest Ray 
sashimi tempura plat tonkat 
les sashimi les tempura PE ve ls les cata 
dues Cuthinent 


env vesion froide 
que chaude. TU se 
dit nihonshu 
SLR 


#7 vd 
me Le REX ES Lo 
yakitori le Castella râmen 


les yakitori ee à Nagasaki. les rämen 
@ 162 163 © 


55 Les animaux 


4} 47 dobutsu xx” 


5 ON NL NES 
neko 
_——. le chat 


JAXS de 
h ï iwatori 
lehérison n'as Les 
Be HSM : 
(maneki neko) 
ir + | 
é } A Es : 
: à , canard cest 
PU 0) Us FLOTTE Li 
ë Kaaisumu buta > -f- (minikuï ahiru kamo 
Let ‘escargot le cochon le canard 
. — . no ko). 
À 


VW # 
 : 
| . ” 7, | + 7 2 | 
C'est de premier » | se & Lèù 
sai Le » du T4 [ & ko hitsuji) 
id godiaque. Han le cheval 
le lapin la souris 
®@ 16} 


2% 
hitsuj 


le mouton 


165 © 


166 


shimauma 
le zèbre 


UZ 
risu 
l'écureuil 


ES 
yagi 
la chèvre 


+—Æyk 
mämotto 
la marmotte 


SR 
panda 
le panda 


kitsune 
le renard 


ë 
inoshishi shika 
le sanglier le cerf 


$#3 Les animaux 4 #y dôbutsu %sx- 


{ <CS x 
wani : Kujira same 
le crocodile le rhinocéros la baleine le requin 
un Bai 


(FFic 


A ; « 
Dre ANA 
pengin iruka 
le manchot Ba toutue est symbole le dauphin 


tora de attaque de raïon La d Ent 4 AT &, 
le tigre Pan Harbour le lion le serpent pers qeub de la tortue 
courte» 169 © 


#7 Les insectes Eh konchü %sx- 


fs se dit es 
- NN æ#Luns renoue 2 
(ashi ga shibireru) ETES 
ou dE À 


“ 4 … Sn Fe 437) 
4 table . cale re FE * ut 


la fourmi ad le cafard 
L a Le cakand 
se dit 
RER EL TUS 


(kare wa fusaide iru) 
k \ 


* ms « piquer par un 
he MICHEL 


{ka ni sasareta) 


x 4 A de 
ae 
le moustique le papillon fs … r ”. DR la mouche 
ri _ —— = - (kumo no su) » 
la toile, le wel. 
LT 
/ (uebu) 
NS % u 
Ÿ 
#k BHT c1 
ra bai 5 
imomushi mukade la sauterelle TALIE 
la chenille _le mille-pattes _—— L la coccinelle 
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#53 Les oiseaux 


/ 
Le Ÿ 


XX BY7L LA 
Su: 
le nn. (hato sabure) sont le pigeon 
des saBlés de 


Kamakuna. 


cest chouette | 
TT! 
(suteki) 
a Y7Y 
hayabusa 
la chouette le faucon 


Je 
sagi 
le héron le perroquet 


®@ 172 


PISE 
uguisu 
le rossignol 


VISÈ 
tsubame 
l'hirondelle 


a%/h) 
Kkônotori 
la cigogne 


l'autruche 


VE 
kamome 
la mouette 


173 © 


Lexique 


français - japonais 


abeille 


branche 


À 


l'abeille # [hachi] + 170 

À bientôt ! $Æa [matane] 
+7 

l'abricot 454% [anzu] + 149 


acide B&2{$L\ [suppai] 
+143 


à côté (SE [soba ni] + 11 

un adolescent T1—}/I4 
+— [fneijä] + 21 

à droite Ælc [migi ni] + 11 

l'aéroport Æ5Ë [KÜKO] + 116 

à gauche ÆC [hidari nil 
1 

l'agenda 27 ÿ1—JLiE 
[sukejüru chô] + 105 

l'agneau % [kohitsuji] + 1 


agrafeuse hYF#2 
fhotchikisu] + 104 


l'agriculteur À% [nôka] 
+ 28 


l'aigle 7} [washi] + 173 


aigre Bl£L\ [suppai] 
+143 


l'ail 2727 [ninniku] + 155 
l'alcool 53E [osake] + 161 


allée ÉKASÉ [sanpo michi] 
s1 


aller $T< [iku] + 12 

allergie 7L-L*— [arerugi] 
sut 

l'amande ?—E2F 
[ämondo)] + 152 


amer &L\ [nigai] + 143 


@ 176 


l'ananas /Ÿ{+%71L 
[painappuru] + 151 


l'âne A/\ {roba] + 166 


l'aneth 1/2 F [inondo] 
+157 
l'anglais ÉËE [eigo] + 27 


languille 97 * [unagi] 
+139 

lantibiotique #1 Æ#1E 
[kôseibusshitsu] + 47 

août 8 A [hachi gatsu] + 17 

l'apéritif PUF 47 
[aperitifu] + 132 

à point 27417 A [midiamu] 
+142 

l'après-midi Æ££ [gogo] 
+18 

araignée & [kumo] + 171 


arbuste {£ [teiboku] 
ALL 


arc-en-ciel ÀT [niji] + 81 
l'argent $8 [gin] + 59 
l'argent 5% [okane] » 125 


l'armoire Æ/v% [tansu] 
+101 


l'arrêt de bus /ŸX{5 [basu 
tei] + 112 


larrosoir L.453 [ro] + 110 

'artichaut 7—7173-7 
[ätichôüku] + 145 

l'ascenseur LL \—h— 
[erebëtä] + 40 

l'aspirateur #F# [SOjiki] 
+93 

laspirine PAËU> 
fasupirin] + 47 

l'assiette SIL [osara] » 94 


Attention ! f&/L\ [abunai] 
+ 8 

l'aube ÆHA[T [yoake] > 18 

l'aubergine 72 [nasu] 
+144 

au-dessus E[C [ue ni] + 10 

Aurevoir!& 585 
[sayônara] + 7 

Au secours ! Bj|5T 
[tasukete] + 8 

l'autocar /ŸA [basu] + 129 

l'automne #4 [aki] + 16 

l'autoroute FFE 
{kôsoku düro] + 116 

lautruche #72 [dachô] 
+173 

l'avion A ÂTÉE [hikOKI] + 131 

l'avocat #£+ [bengoshi] 
+ 28 

lavoine 5 AL [karasu 
mugi] + 147 

avoir #2TL\8 [motte iru] 
+13 

avril 4Æ [shi gatsu] 


B 


le bac à fleurs 77}3— 
[purantä] + 110 


la bague #E$$ [yubiwa] 
+ 58 


la balade ËK% [sansaku] 
+ 82 


le balai (335& [hôki] + 93 


la balance ("D [hakari] 
597 


p. 


e balcon /ÜL7=— 
{barukonï] + 91 

là baleine L5 [kujira] 
+169 

e ballon #—JL [büru] 
+ 64 

a banane /Ÿ#+ [banana] 
> 148 

e banc/Ü2F [benchi] + 11 

à banque SR #7 [ginkO] 
+ 120 

le bar AX* [suzuki] + 139 

la barbe # [hige] + 32 

à barque #— | [bôto] 
+130 


une barquette de 
framboises 
##1/199 [ki ichigo 
hito pakku] + 127 

le baseball EEK [yakyü] 
+ 66 

le basilic /Ÿ2712 [bajiriko] 
+157 

le basket 12/79 —IL 
{basuketto bôru] + 66 

les baskets 
Nas ÿ1-X 
[basuketio shüzu] + 54 

le bateau Âà [fune] + 130 

la batterie F5 4 [doramu] 
»7 

bavard &L+ 1 
[oshaberi] + 34 

beau Éf1L VE [kirei na] 
+31 

beaucoup Æ<ë A 
{takusan] + 126 


un bébé 5 +/v 
[akachan] + 20 


e beurre /Ÿ5— [batä] 
» 134 


a bibliothèque FlÈ£È 
[toshokan] + 120 


a bière E—JL [biru] + 161 


es billes É—Æ [bidama] 
+ 6t 


le billet 2% [kôküken] 
+72 

e biscuit 2%#— [kUKKI] 
+158 

blanc À [shiro] + 60 

e blé /J\Æ [komugi] + 146 


bleu clair 4 [mizuiro] 
+ 60 


bleu foncé À [a0] + 60 

blond 777 FO [burondo 
no] + 31 

le boeuf F3 [gyüniku] 
+136 

boire ÊRE [nomu] + 133 

le bois # [mori] + 119 


une boîte de biscuits 2Y# 
—1%8 [kukK hito hako] 
+127 


une boîte de conserve fr 
#1# [kanzume hito 
kan] + 127 


le bol ÆB [chawan] + 95 

bon ÆEÆLL\ [oishi] » 142 

Bonjour ! là 45 [ohayü] 
*6 

Bonne nuit ! 59 413 ël\ 
[oyasuminasai] + 7 

le bonnet 8 [büshi] 


le bonnet de bain 241 
#w%7 [suimu kyappu] 
+ 68 

Bonsoir ! Chl/ulà 
[konbanwa] + 7 

Bon voyage. AL \C'HRITE 
[voi goryokG o] + 8 

a bosse 27 [kobu] + 45 

a botte de foin F 
[hoshigusa] + 119 

es bottes 7— [bütsu] 

» 50 
le bouc CT UF [ago hige] 
+ 32 

a bouche El [kuchi] + 38 

a boucherie PIE [niku 
yal + 123 

es boucles d'oreilles 
AUDE liyaringu] + 58 

a bouilloire #35 L 

yuwakashi] 

boulangerie /Ü/Æ [pan 

ya] + 123 

bouleau /1/# 

kabanoki] + 87 

boulette =— KL 

mitobôru] + 137 

e bouquet 1% 

hanataba] + 84 

une bouteille d'eau #71 

À [omizu ippon] + 127 

le bouton IX #47 

fukidemono] + 45 

bouton #4} [botan] 

#57 

bracelet 7L/AL:y| 

buresuretto] + 58 


a branche #* [eda] > 86 


S 


L] 


S 


«] 


c] 
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e bras £ [ude] + 40 


a brasse Fÿk& [hiraoyogi] 
+ 6q 

e bricolage REX TZ 
[nichiyo daiku] + 63 

a brioche 7J#%°2 
{buriosshu] + 158 


a broche 0-7 [burôchi] 
- 58 


là brosse A7—-75 [heä 
burashi] + 9q 


a brosse à dents #75 
fhaburashi] + 48 


le brouillard #3 [kiri] + 81 


à brûlure PITE [yakedo] 
45 


brun RÉ 0 [kurokami no] 
+3 


e brunch 2527 [buranchi] 
+ 132 


e bureau A9 [desuku] 
»104 


e bus /Ÿ [basu] + 129 


L 


la cabine d'essayage 
BUÉE [shichaku shitsu] 
+125 


le câble 7—7JL [kéburu] 
+109 


le cafard 1#71 [gokiburi] 
#17 


le café ÉLAIE [kissaten] 
+ 122 


le café —E— [koht] + 134 
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le cahier /— À [nôto] + 104 
a caisse L-Ÿ [reji] + 124 

le calamar{3 [ka] > 140 
e caleçon #9#— 23" 
[bokusä shôtsu] + 48 
calme ONE 
[monoshizuka na] + 34 
le camion R 32 [torakku] 
+129 

e camping-car 

#r2É 54 
[kyanpingukä] + 128 

le canapé /77— [sofä] 
+102 

le canard fé [kamo] + 136 
le canard fé [kamo] + 165 
e canoé ŸX— [kanü] + 130 
a carotte = Ÿ> [ninjin] 

> IU4 


e carrefour &£ À 
{kôsaten] + 113 

e carrelage 34 JL [tairu] 

> 8q 

à carte bancaire 

DL F fkurejitto 
kädo] + 125 

les cartes 577 [toranpu] 
+ 64 

a casquette ++Y7 
[kyappu] + 53 

a casserole $A [nabe] + 95 
a caveb FÆ [chikashitsu] 
+ 89 

e cèdreE7372* 
[himaraya sugi] + 87 

a ceinture JL} [beruto] 

» 56 


e céleri A1 [serori] + 155 


célibataire &# [dokushin] 
5 24 

Ce n'est pas grave. À % 
[daijôbu] + q 

le centre commercial 1% 
ÉYDEY8— [shoppingu 
sentä] + 122 

es céréales ŸJFJL 
[shiriaru] + 135 

le cerf [shika] + 167 

e cerf-volant Ji [tako] + 65 


a cerise SCD AÏF 
{sakuranbo] + 144 


e cerveau à [no] + 43 

a chaise #7 [isu] + 103 
la chaise longue + 
Inaga isu] + 73 

e chalet ILE 
[yamagoya] + 75 

le champ # [hatake] > 119 
le champignon #QC 
{kinoko] + 119 

a chantilly 1%79)-L 
fhoippu kurimu] + 159 
le chapeau lË+ [büshi] 
+ 50 


e chapeau de paille 
ÆPE +7 (mugiwara 
büshi] + 53 


le chariot 1— | [käto] + 125 
e chariot à bagages — | 
(käto] + 72 

e chasseur ÆË [ryOshi] 
+19 

le chat # [neko] + 164 


e chauffage 5 [danbô] 
»q 


le chauffeur EF 
{untenshu] + 29 


les chaussettes ËLF 
[kutsushita] + 48 


les chaussons 21%/Ÿ 
[surippal] + 54 

les chaussures À [kutsu] 
+ 56 


les chaussures de marche 
#1 [tozan gutsu] 
+75 


chauve lf{fÆ [hageta] 
El 

la cheminée E{F [danro] 
» 102 

à cheminée HE 

[entotsu] + 88 

à chemise 741 vY 

[waishatsu] + 4q 

à chemise de nuit 

XD WŸz Inegurije] + 54 

e chêne 172 [konara] 

+ 86 

la chenille À 
{imomushi] + 170 

e cheval 5 [uma] + 165 

es cheveux É [kami] + 38 

a cheville ÆË [ashi kubi] 
+ 42 

la chèvre LI [yagi] + 166 

le chien À [inu] + 164 

le chocolat 11} [kokoa] 
+135 

le chou ++ AY [kyabetsu] 
144 

le chou 1-21) 
[shükurimu] + 158 


a chouette 533 [fukurô] 
+172 


a ciboulette PH Y*# 
[asatsuki] + 156 


la cicatrice #5 [kizu] + 33 

e cidre — FJL [shidoru] 
+161 

a cigale 4 [semi] » 171 
a cigogne 219/ M) 
{Künotori] + 173 

le cinéma BK [eiga] + 121 
cinq Æ [go] +15 

le ciré 947 F7L—-h- 
{uindo burëka] + 50 


es ciseaux (&ë [hasami] 
+104 


le citron LE} [remon] 
> 149 


e classeur /\173— 
(baindä] + 107 


clavier +—%#— F 
Kbüdo] + 108 
cléf£ [kagil + 88 


clémentine 4 #4 
mikan] + 151 


clé USBUSBŸ— F 
(yüesubr kado] 

clim $# [reibo] + 41 
clôture ## [hei] + 111 


coccinelle TA ESA 
tentomushi] + 171 


le cochon FX [buta] + 165 


le cocktail H9TJL 
{kakuteru] + 161 

le coeur 1% [shinzo] 
+13 


æ 


& & 


E 
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coquille Saint-Jacques 


e coiffeur #1 [biyGin] 

+123 

le col# [eri] + 57 

ls collants A +y#2/7 

{sutokkingu] + 48 

a colle [nori] + 105 

a collègue FIft [düry6] 

+ 25 

e collègue [FI{# [düryG] 

+ 25 

e collier kY2LX 

Inekkuresu] + 58 

a colline Æ [oka] + 83 

Comment ça va ? 

TA TCT A [genki desu 

ka ?]» 6 

a commode FIA | 

{chesuto] + 101 

a compote 5h} 

[konpôto] + 159 

le comprimé $f [jüzai] 

47 

compter #23 [kazoeru] 

°14 

le comptoir 
d'enregistrement FT 
942D924- [chekkuin 
kauntä] + 72 

a confiture 1 jamu] 
+134 

e copain RE 
[tomodachi] + 25 

a copine RE 
[tomodachi] + 25 


le coq [niwatori] + 165 


la coquille Saint-Jacques 
STE [hotate gai] 
+140 
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coriandre 


a coriandre 2/7 >#— 
fkoriandä] + 156 


es cornichons É2JLX 
{pikurusu] + 155 


le costume A—" [sütsu] 
+4q 


e coton 1%} [kotton] 
* 55 


le cou Ë [kubi] + 40 

e coucher de soleil Ÿ A 
[yühi] + 82 

le coude A [hiji] + 4O 

a couette #5 Fi 
[kakebuton] + 100 

e couloir ET [rüka] + 40 


a cour RE [nakaniwa] 
+4 

a courgette XY+—2 
[zukkini] + 145 

courir Æ% [hashiru] + 12 
a course FE Rx [rikujyo 
kyÔgi] + 67 

e coussin 2Yÿ3} 
[kusshon] + 102 


e couteau #47 [naïfu] 
+ qu 


a couverture Æ# [môfu] 
+100 


e crabe = [kani] + 141 

là cravate #234 [nekutaï] 
» 57 

e crawl 20—JL [kurôru] 

* 69 

le crayon $4# [enpitsu] 
+105 

a crème caramel 7) > 
[purin] + 15q 
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la crème pâtissière 
bA3—FOU-L 
fkasutädo kurimu] + 159 


a crème solaire 
BRTIES(2U—L) 
fhiyakedome (kurimu)] 
+ 73 

a crêpe 2L—7 [kurépu] 
+158 

à crevette //\IÉ [koebi] 
+14 

le crocodile = [wani] 

» 168 

e croissant 209% 
[kurowassan] + 135 

a cuillère X7— [supün] 
» 94 

e cuir © [kawa] + 55 

la cuisine XF [ryOri] + 62 

a culotte /{74— [panti] 
+48 


D 


D'accord, #/7— [okkë] + 7 

les dames F1Y— [chekkä] 
+ 65 

là danse #>X [dansu] 

la datte FYXYT 
[natsumeyashi] + 153 

le dauphin {JL liruka] 
+169 

la daurade 34 [tai] + 139 

le débardeur 327 
franningu] + 52 


décembre 128 [jü ni 
gatsu] + 17 

dedans T/{C [naka de/ 
ni] + 10 

dehors #T/IE [soto de/ni] 

le déjeuner RË 
[chüshoku] + 132 

le dentifrice RE &# 
[hamigaki ko] + 98 

les dents É [ha] + 39 

Derien LE SLVELELT 
{dôitashimashite] + 8 

derrière .D5L31L[... no 
ushiro ni] + 10 

les dés &L\T3 [saikoro] 
+ 64 

descendre 03 [oriru] + 12 

Désolé! #4#t#h 
{sumimasen] + q 

désordonné Âk5#12# 
{chirakatta] + 35 

le dessin 7 #> [dessan] 
+ 63 

deux = [ni] + 14 

devant DAC [. no mae 
ni +10 

le diamant #1TE2F 
[daiyamondo] + 5q 

dimanche AA 
{nichiyGbi] + 16 

le dîner # À [yüshoku] 
+ 132 

dire & 2 liu] + 13 

le disque dur /\— 7122 
[hädo disuku] + 109 

dix + [jü] + 15 

le djembé Ÿ+2>\ [janbe] 
il 


ns 


e doigt # [yubi] + 41 
dormir 83 [nemuru] + 14 
le dos FX [seoyogi] 
+ 69 
e dos # rh [senaka] + 40 
a douche Ÿ+17— [shawä] 
+ 98 
à doudoune 
392% T 9 
[daunjaketto] + 51 
à douleur #4 [itami] 
> 4 
le drap ©—YŸ [shitsu] 
+100 


E 


‘eau minérale 

TR 5104 —-5- 

[mineraru wôta] + 160 

écharpe 775— [mafurä] 

+ 51 

les échecs FIA [chesu] 

+ 65 

écouter de la musique 

FKÆEX [ongaku o 

Kiku] + 62 

l'écran Bi [gamen] 

+108 

'écrevisse #)#= 

{zarigani] + 141 

l'écureuil 2 [risu] + 166 

l'église À À [kyOkaï] + 121 

égoïste A#+2 [jibun 
katte na] + 35 

l'éléphant & [zô] + 168 


= 


l'élève Æ£E [seito] + 26 
un e-mail EX—JL [iméru] 
+106 


l'émeraude TA3/LF 
[emerarudo] + 5q 


en dessous F{c [shita ni] 
+10 


entendre Hic4 à 
[kikoeru] + 13 

entre FAC [aida ni] + 11 

l'enveloppe #f fe] [füto] 

+107 

l'épaule FE [kata] + 40 

épicé ÆL\[karai] + 143 

es épinards (43/0 

[hôürensô] + 145 

l'éponge A} Ÿ [suponj] 

+97 

l'équitation 5 [j0ba] 

+67 

l'escalade TA [tochô] 

+75 

l'escalier BXEX [kaidan] 

» 90 

lescargot ED) 

[katatsumuri] 

lessuie-tout +Y72/\—/T 

— [kitchin pépa] + 97 

l'estomac & [i] + 43 

lestragon TAF 317 

[esutoragon] + 156 

l'étage FE [kaïl + 40 

létagère # [tana] + 103 

l'été Æ [natsu] + 16 

être T'Y [des] + 13 

l'étudiant Æ [gakusei] 
+ 26 


fièvre 


l'évier L [nagashidaï] 
» 93 


l'excursion T7Aÿ— a} 
[ekusukäshon] + 82 


F 


la façade #K#Ë [gaiheki] 
+4 


faire Ÿ 8 [suru] + 13 
faire de la musique 


R&T 6 [enso suru] 
+ 62 


a farine /\Æ#) 
[komugiko] + 146 


e faucon /\77# 
[hayabusa] + 172 


e fauteuil HHÉHT HF 
fhijikake isu] + 102 
a femme Æ [tsuma] + 24 


une femme ÆŸE [josei] 
+2 


a fenêtre Æ# [mado] + 88 


a ferme #35 [bokujô] 
+ 118 


a fermeture éclair 77XŸ 
— [fasunä] + 57 


le ferry 711)— [feri] + 130 
les fesses 5 Loshiri] + 42 
a feuille #Æ [ha] + 86 

e feu tricolore {5 
[shingô] + 112 

février 2 A [ni gatsu] + 17 
e fichier 274 JL [fairu] 

a fièvre #4 [netsu] + 44 
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a figue 17 ©? [ichijiku] 
#15] « 


à figue de barbarie /\JL/\) 
(barubari] + 150 


a fille # [musume] + 23 

e fils RAF [musuko] + 23 
le fleuve /1| [kawa] + 83 

a flûte 7/L—K ffurüto] + 71 
a fontaine  [izumi] + 120 


le football y} [sakkä 
+ 66 


là forêt #5 [mori] + 74 


les fossettes Z((X [ekubo 
+ 32 


a foudre Æ [kaminari] 
+ 80 


e foulard A}—7 [sukäfu 
+ 56 


le four —7Y [6bun] + 92 


à fourchette 7+—° [füku 
+94 


a fourmi dé [ari] + 170 


a fracture #'f [kossetsu 
45 


la fraise # lichigo] + 148 
a framboise KR {FT [ki 
ichigo] 

e français 752 A58 
ffuransugo] + 27 

e frère LE [kyOdai] + 23 
fritS (JE [ageta] + 142 


le fromage F—X [chizu] 
+135 


e front TE [odeko] + 38 


e funiculaire 5—7)L#— 
{kéburukä] + 129 
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fûté il} A OL\ Inukeme 
no nai] + 34 


G 


les gants FÉ [tebukuro] 
+ 51 


e garagiste {ST 
[shürikô] + 28 


a gareËR [eki] + 116 
e gâteau 7 —*# [këki] + 158 
le gaz À A [gasu] + 92 


généreux ZAÏOL\L\ 
{kimae no T] + 35 


e genou F* [hiza] + 42 
a girafe *DA [kirin] + 166 


a glace 71291) 1 faisu 
kurimu] + 159 


le goji 2210 [kuko no mi] 
+153 


a gomme #L TA 

{keshigomu] 

a gorge DE [nodo] + 3q 

e goûter 5 P [oyatsu] 
+132 


les gouttes Al [tekizai] 
46 


e grain de beauté|3<3 
{hokuro] + 33 

grand XËL\ [Oki] + 30 

a grand-mère SF &A 
[obäsan] + 22 

le grand-père LL \EA 
{ojisan] + 22 

es grands-parents #E SE 
[sofubo] + 22 


là grangefkÆ (naya] » 18 


le gratte-ciel = BE )L 
[chôkôsôbiru] + 120 


la grenade #3 [zakuro] 
+150 


le grenier ERRE 
[yaneura beya] + 8q 


grillé HELVE [yaita] + 142 

le grille-pain —23-— 
fiüsutä] + 92 

gris XÆ [haï iro] + 61 

gros À 2e [futotta] + 30 


un groupe ŸJL—7 [gurüpu] 
+2 


la guitare FA— [gitä] + 70 
la gym ##Ë [taïku] + 27 


H 


e hareng =} fnishin] 
» 138 


le haricot 1}7°2& [ingen 
mame] + 146 


e haricot vert #47 
saya ingen] + 144 


‘hélicoptère AU775— 
[herikoputaä] + 131 


l'herbe Ë [kusa] + 10 


le hérisson /\JRXZ 
harinezumi] + 164 


e héron + [sagi] > 172 
le hêtre 7+ [buna] » 86 


lhirondelle Y/Ÿx 
tsubame] + 173 


l'histoire FES [rekishi] + 27 


» 


l'hiver Æ [fuyu] + 16 
le homard? —JLTÉ 
{omäru ebi] + 141 


un homme &{# [dansei] 
+2 


l'hôpital #sBx [byOin] + 117 
l'hôtel h7JL [hoteru] + 123 
l'huile jf [abura] + 154 
huit /\ [hachi] + 15 
lhuître LE [kaki] + 140 
ici cc [koko] + 11 
l'immeuble £ #7 
[tatemono] + 120 
imperméable L1}72— 1 
freinkôto] + 50 
l'imprimante 71)>73— 
[purintä] + 108 
'infirmier & £ 
fkangofu] + 2q 
linstit #Æ [sensei] + 26 


J 


la jacinthe EŸ©22 
[hiyashinsu] + 85 

j'ai faim SNS #LE 
[onaka ga sukimashita] 
+133 

j'ai soif 
DÉR'EAËSLE [nodo ga 
kawaki mashita] + 133 

la jambe Fi] [ashi] + 42 

le jambon /\A fhamu] 
+137 

janvier 1 À lichi gatsu] 
+17 


le japonais FZR5E 
nihongo] 

le jardinage FX [engei] 

+ 63 

e jardin public 

kôen] + 113 

jaune À [ki iro] + 60 

le jean Ÿ—2X [jinzu] + 52 
Je m'appelle .LÆLXT 
to môshimasu] + q 


Je ne comprends pas. 

PHDEE A 

wakarimasen] + 4 

jeudi AA [mokuyGbi] 
» 16 

jeune ÆL\ [wakai] + 30 

une jeune fille # LR 
[wakai musume] + 20 


un jeune homme É 
[wakamono] 


les jeux vidéo ÉT#7—1 

[bideo gémul] » 63 

Je vais bien, merci, TAC 
+ HE [genkidesu 
arigatO] + 6 

e jogging Ÿ2#>7 
fjogingu] + 67 

a jonquille zK{il! [suisen] 
+ 84 


le journal #F [shinbun] 
+104 


e journaliste $C [kishal] 


joyeux 8 [yGki na] 
+ 34 


e judo Æ:Ë [judo] » 67 
juillet 7 À [shichi gatsu] 
juin 6Æ [roku gatsu] + 17 


lave-linge 


la jupe XH— À [sukäto] 
su 


le jus de fruits 
7-Y 2-2 ffurütsu 
jüsu] + 160 


K 


le kaki ff [kaki] + 150 
le kiwi #94 [kiui] » 148 


L 


là-bas &€C [asoko] 

le lac A [mizu umi] + 83 
laid EL [minikui] + 31 

a laine 7—JL [üru] + 55 

le lait ÆZL [gyünyü] + 160 


a lampe ÆiT [dento] 
+101 


a langoustine 3} 7 AT 1 
—X frangusutinu] + 141 


a langue # [shita] + 39 

le lapin 58€ [usagi] + 164 

e lapin € [usagi] + 136 

e laurier QUI [rorie] + 157 

e lavabo ER 
[senmendai] + 98 

a lavande 3 i— 
frabendä] + 85 

le lave-linge 24 
[sentakuki] + 92 
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lave-vaisselle 


e lave-vaisselle 
ÉRRSE#E [shokki 
senjüki] 

a lecture 5 # [dokusho] 
+ 63 


a lentille LX% [renzu 
mame] » 146 


es lentilles de contact 2 
289 KLYX Ikontakuto 
renzu] + 33 


a lessive AI [senzaï] + 46 


e lever de soleil #A FA 
[asahi] + 82 


les lèvres Æ [kuchibiru] 
+ 39 


a librairie À Æ [hon ya] 
+123 


e lilas 3415? [rairakku] 
+ 85 


e lin FF [asa] + 55 
e lion 3142 [raion] + 168 


a liqueur J#21—)L [rikyüru] 
» 161 


le liquide vaisselle 
Ê% FE AI [shokkiyô 


senzai] + 46 
a liseuse 7 7%20—-N— 
Idenshi bukku ridä] + 104 
le lit \YF [beddo] + 100 
elitchi 1 [raichi] + 150 
e livre Æ [hon] + 104 

a lotte 7:72 [ankô] + 138 
e loup ÀË [6kami] + 167 

a luge #9 [sori] + 74 


lundi AE A [getsuyobi] 
»16 


a lune Æ [tsuki] + 80 


® 184 


les lunettes T—#)L 
[gôguru] + 69 

les lunettes DhŸa 
[megane] + 33 


les lunettes de soleil #27 
32 [sangurasu] + 53 


M 


a machine à café 1—H—x 
—à- [kohimëkä] + 106 
le magasin JË [mise] + 122 

mai 5Æ [go gatsu] + 17 

le maillot de bain (femme) 
2% [mizugi] + 68 

le maillot de bain (homme) 
IX [mizugi] + 68 

à main Æ [te] + 40 

e maïs F9E01 
[tümorokoshi] + 147 

le mal de gorge DÉDIÈ 

[nodo] + 44 


le mal de tête BYE [zutsü] 
44 


mal élevé TÉOEL\ [gyügi 
no warui] + 35 

a manche #k [sode] + 57 

e manchot #7 
{pengin] + 169 

manger À 3 [taberu] 
+133 

à mangue 7T— [mangô] 
+151 

le manteau — | [kôto] + 51 
e marché #5 [ichiba] 
+122 


marcher 2< [aruku] + 12 
mardi XFE A [kayObi] + 16 
là marguerite 7—7jL9} 
mägaretto] + 85 

le mari À [otto] + 24 


marié BEÉÆ [kikonsha] 
> 24 


la marmotte Y—Ey| 
mämotto] + 166 


marron #8 [cha iro] + 61 
mars 3Æ [san gatsu] + 17 


le masque #1É5729 
daibingu masuku] + 69 


le matelas ?YkL2 
mattoresu] + 100 


les maths SL [sügaku] 
+27 


le matin A [asa] + 18 


mauvais #9 L\ [mazui] 
+142 


le médecin Æ [isha] + 28 


le melon X0Y [meron] 
#150 


la menthe 2 [minto] 
+156 


le menton $C [ago] + 3q 


Merci. &DHES [arigatô] 
+8 


mercredi zKFÆ A [suiyobi] 
»16 


la mère 5 Æ&A [okäsan] 
*2 


le métro HF $% 
{chikatetsu] + 129 


le micro 74 [maiku] + 70 
le midi Æ [hiru] + 18 


le miel &Æ [hachimitsu] 
+134 


le mille-pattes AT 
{mukade] + 170 
mince P'ÉE [yaseta] + 30 
là mini jupe 2=22-— + 
{mini sukâto] 
le moineau AXX 
[suzume] » 172 
la montagne LL [yamal] 
+74 
monter #2 [noboru] + 12 
la montgolfière FFk 
[kikyü] + 131 
la montre Fféf [lokei] 
+ 58 
la moquette —/\y À 
{käpetto] + 103 
un morceau de pain / {> 
—#Jh [pan hito kire] 
+126 
la morue 33 [tara] + 139 
la mosquée E 17 
{[mosuku] + 121 
la moto Â—+/Ÿ{ [Gtobai] 
+128 
la mouche /\I [hae] + 171 
là mouette EX 
[kamome] + 173 
les moufles =? [miton] 
+ 51 
la moule A—JLE (müru 
gai] + 140 
un moulin à eau XÆ 
[suisha] + 18 


là mousse au chocolat 
2L-kL-2 (chokorëto 
müsu] + 159 


la moustache El UF 

fkuchi hige] + 32 

le moustique #i [ka] + 170 

a moutarde 5L 

[karashi] + 154 

le mouton * [hitsuji] 

+165 

le muguet # 54 
[suzuran] + 85 

le mur É [kabe] + 89 

a mûre 290% [kuwa no 
mi] + 151 

les muscles fi FA [kinniku] 
+03 

le musée S#T$E 
{bijutsukan] + 121 


a myrtille 7) \U— 
{burü berî] + 151 


N 


nager >k< [oyogu] + 68 

a nausée lé [hakike] 

su 

la navette spatiale /\ 

—2ÿ+HL [supêsu 

shatoru] + 131 

a neige € [yuki] + 81 

neuf À [kyü] + 15 

le nez [hana] + 38 

noir & [kuro] + 60 

a noisette A 1/7 %Y 
fhézeru nattsu] + 152 


la noix 2JLZ [kurumi] 
+152 


orange 


la noix de cajou 1-7 
 fkashünatisu] + 152 


la noix de coco 117%" 
[kokonatisu] + 153 


la noix de macadamia 
THHETY+YY 
{makadamian nattsu] 
+153 

la note À#} [onpu] + 70 


un nouveau-né 7F 5 Av 
fakachan] + 20 


novembre 1 1 Æ [jü ichi 
gatsu] + 17 


le nuage Æ [kumo] + 80 
la nuit Z£ [yoru] » 18 


0 


octobre 10A [jü gatsu] 
+17 

'oeillet }—#— a} 

[käanëshon] + 85 

l'oeuf Si [tamago] + 135 


l'oignon 574 
ftamanegi] + 155 


es olives #1)—7 [oribu] 
+155 


ongle JT [tsume] + 40 

lor& [kin] + 59 

orage SFA [raiu] + 80 

l'orange À L>Ÿ [orenji] 
+148 


orange À L> Ÿ [orenii] 
+ 60 
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orange pressée 


l'orange pressée 7Ly52 

#LYYS2—2 [furesshu 

orenji jüsu] + 160 
l'orchestre À—72h5 

[6kesutora] + 70 
l'ordinateur 1}E1—5-— 
[konpyütä] + 108 
ordinateur portable /— 
MAY Inôto pasokon] 
+109 


ordonné if &{v/ [seiton 
sareta] + 35 


oreiller # [makura] + 100 
es oreilles Æ [mimi] + 39 
l'orge À Æ [Omugi] + 147 


'origan 7157 [mayorana] 
»157 


'orteil ED [ashi no yubi] 
+42 


es os ‘Æ: [hone] + 43 
Où ? ET [doko?] + q 


ouragan /\J#—; 
Tharikën] + 81 


l'ours AE [kuma] + 167 


'ours en peluche HL\ 34 
fnuigurumi] + 64 


loursin 5{C [uni] + 141 


'ouvre-boîtes #47) 
{kankiri] + 97 


ouvrier LÉ [küin] + 29 


P 


le pain grillé —ZXK 
[tüsuto] + 135 
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le palier 405 [odoriba] 
: 90 
les palmes 74} [fin] + 68 
a palourde 7#}1) [asari] 
+140 
le panda /{># [panda] 
» 167 
le panneau de signalisation 
ERA [doro hyôshiki] 
+13 
le pansement 5% [hôtai] 
le pantalon XK > [zubon] 
+14q 
e papier #f [kami] + 107 
le papier alu 7/LS4{JL 
[arumi hoiru] + 46 
le papier toilette +{L:y FX 
—/\- [toiretto pêpä] + 49 
le papillon /27254 
[batafurai] + 69 
e papillon #54 [chôücho] 
+170 
un paquet de chips #7 +F 
YIX1È [potetochippusu 
hitofukuro] + 127 


e parachute /Ÿ51— | 
parashüto] + 131 
parapente /{57545— 
paraguraidaä] + 131 
parapluie Æ [kasa] + 50 
parasol /5/JL 
parasoru] + 73 
Parce que OT [... 
nanode] + 6 
Pardon! ###th 
sumimasen] + 7 
les parents H# [ryôshin] 
+ 22 


œ 


æ 


ñ 


e paréo/ŸLÀ [pareo] + 52 

le parking £È}# 
[chüshajü] + 17 

e parquet 20-17 
ffurôringu] + 103 

une part de cheesecake F 

—X5—-#12 [chizu këki 

hitotsu] + 127 

a partition FE [gakufu] 

+ 70 

le passage pour piétons 4 

HFBSE [Odanhodo] + 112 

le passeport /FAt— | 

[pasupôto] + 72 

a pastèque A1 [suika] 
+150 

la pâte à modeler #5 + 
[nendo] + 65 

le pâté de maisons RE 
[kukaku] + 13 

es pâtes /23 [pasuta] 

+146 


le patinage X7—K [sukëto] 
+ 67 


le patin à roulettes 

D-3-25-+ 

{roräsuketo] + 65 

a patinoire X7— HE 

{sukëto j6] + 75 

es pattes 4 1f 

[momiage] + 32 

le paysage SE [keshiki] 
+ 83 


e paysan ER [nômin] 
» 118 


la peau claire ALAN [shiroi 
hada] >» 33 


la peau mate #5 Æ OA 
fkasshoku no hada] > 33 


la pêche #E [momo] + 149 
le pêcheur AE [ryOshil 
- 19 
le peigne &L [kushi] + 99 
le peignoir /ŸA0—7 
[basurôbu] + 54 
la peinture El [kaigal 
+ 63 
la pelouse  Æ [shibafu] 
+ 10 
le père SEA [otôsan] 
+ 22 
le perroquet #2 [omu] 
+ 172 
le persil /(t!) [paseri] 
+156 
une personne UE! [hitori] 
2 
une personne âgée 
65##41 [o toshiyori] 
+2 
e personnel 2397 
{sutaffu] + 106 
le pétale US [hanabira] 
» 84 
petit/N\&L\ [chisai] + 30 
le petit ami & \/ÈK 
[koibito /kareshi] + 24 
e petit déjeuner SAË 
[chôshoku] + 132 
a petite amie Æ À /#4 
[koibito /kanojo] + 24 
a petite cuillère 1—E-—2 
7—2 [kôhï supün] + 44 
la petite-fille FkÉR [mago 
musume] + 23 
une petite fille ZO+ 
[onna no ko] + 20 


le petit-fils RÈF [mago 
musuko] + 23 


un petit garçon 50+ 
[otoko no ko] + 20 

le petit pois JU—É—2 
[gurin pisu] + 147 

peu /L [sukoshi] + 126 

le peuplier #73 [popural 

+ 87 

là photocopieuse JF—## 

[kopiki] + 106 

la photographie FRE 

[shashin satsuei] + 62 

e piano ÉF/ [piano] + 70 

e pied Æ [ashi] + 42 

le pigeon HE [hato] + 172 

le pignon #DÆ [matsu 

no mi] + 153 

la pilule $éÀI [jOzail + 46 

e piment Ê£+ 

togarashi] + 155 

le pin Ÿ [matsu] + 87 

le ping-pong EF 

takkyü] + 66 

le pique-nique 72% 

pikunikku] + 133 

piqûre ILE 

sashikizu] + 46 

piscine 7—)L [püru] 

+ 68 

pistache ÉX3F4 

pisutachio] + 152 

la piste FL>T [gerende] 
+75 


a piste cyclable É$x 
ÉSAËR ljtensha 


senyôdüro] + 116 
a place AÏ% [hiroba] + 13 


EI 


E 


œ 


a place de stationnement 

ÉÈS# [chüshajo] + 13 

e plafond XX [tenjô] 

+ 8q 

a plage #5 [kaigan] 

+ 73 

a plaine EF [héya] + 83 

a planche à découper ## 

4 [manaita] + 46 

a planche à voile 417 F 

#—742 [windo säfin] 

+130 

e plancher Fk [yuka] + 89 

a plaque électrique EX 

228 [denki konro] + 92 

le plombier EL 

{haikanko] + 28 

a pluie F [ame] + 80 

a poche #7 k [poketto] 

3:57 

a poêle 754/Ÿ7 [sutôbu] 

+95 

e poignet FE [tekubi] 

3 40 

à poire * El [yOnashi] 

+148 

e poireau E#* 

{naganegi] + 144 

le pois chicheE115 
{hiyoko mame] + 147 

a poitrine [fJ [mune] + 40 

e poivre 1°/2 [koshô] 
+154 


e poivron É—7} [piman] 
+145 

poli #LÉIE LL\[reigi 

tadashi] + 35 
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policier 


e policier ÊÉR'E 
Ikeisatsukan] + 29 


le polo nr" [poro 
shatsu] 


a pommade [nankô] 
46 


a pomme }T [ringo] 
+148 


à pomme de terre + 41€ 
fjagaimo] + 144 


e pompier {+ 
[ShGbôshi] + 29 


e pont #à [hashi] + 117 


le porcÆFS [butaniku] 
+ 136 


e port; [minato] + 117 
là porte F7 [doa] + 88 


e portefeuille At# [saifu] 
+ 56 


le porte-monnaie /\$# AH 
{kozeni ire] + 56 


e pot £f [hachi] + 10 


un pot de yaourt") 
k—1{E [yôguruto ikko] 
» 126 


à poubelle TI#5 
[gomibako] + 93 


e poulet SFA [toriniku] 
+ 136 


le poulpe 42 [tako] + 140 
les poumons ff [haï] + 43 
là poupée A [ningyô] 

+ 64 


Pourquoi ? tf [naze?] + 6 


e primeur /\ÈE [yaoya] 
+ 123 


e printemps À [haru] + 16 
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le prix {ËE& Inedan] + 124 
le prof Été [kyôshi] + 26 


le pruneau 7JL— [purün] 
+153 


le pull 5 [sétä] + 50 


le pyjama/Ÿÿv7 [pajamal] 
» 54 


Q 


Quand 2112 [itsu?] + 9 
quatre [A [yon/shi] + 14 


R 


a racine{f [ne] + 86 


le ragoût #3A [nikomi] 
+137 


e raisin 7 FD [budô] » 149 

e raisin sec F LES [hoshi 
budô] + 152 

à randonnée /\{#27 

Hhaikingu] + 82 

e rasoir 2/1 [kamisori] 

» 9 

e râteau fËT [kumade] 

+ 10 

e rayon #0 [uriba] 

e réfrigérateur SE 

freizoko] + 93 


e remonte-pentesT/\—1)7 
F bärifuto] 


e renard [kitsune] + 167 


e rendez-vous F4 > ty 
F lapointomento] + 107 


rentrer 53 [kaeru] + 19 
e requin #X [same] + 169 


le restaurant LA R5> 
fresutoran] + 122 


a réunion $É£ [kaigi] + 107 
le réveil B'É XL 
{[mezamashi dokei] + 101 


le rez-de-chaussée 1 JE 
[ikkai] + 90 


e rhinocéros #1 [sai] 
+168 


le rhume ÆAf [kaze] + 45 


e rideau 7} [käten] 
+101 


erizX [okome] + 146 


a robe TE —X [wanpisu] 
+49 


le robinet #£ [1 fjaguchi] 
+93 
e robot =#+#}— [mikisä] 
+95 


e romarin [—X71)— 
[rôzumari] + 157 


le rond-point 31) 
{rôtari] + 116 

arose/\5 {bara] + 84 
roseE*}? [pinku] + 61 


e rossignol 35<L\# [uguisu] 
+173 


e rôtil—Zf [rôsuto] + 137 
rouge 5 [aka] + 61 


e rougetEX fhime;ji] 
+ 138 


la routeË [michi] + 116 
roux 0) [akage no] + 31 


le ruban adhésif 70/1 
7—7 [serohan tépu] 
+107 


le rubisJLÉ— [rubi] + 59 
la rueiË [michi] + 112 


S 


le sac#fé [kami bukuro] 
+125 

le sac à dos 17497 
fryukkusakku] + 26 


le sac à main/\>7 F/ŸY9 
{handobaggul] + 56 


le sachet [fukuro] + 125 

saignant L/? [rea] + 142 

la salade #54 [sarada] 
+145 

salé Lxl£L\ [shoppai] 
+13 

Salut 16 [y] + 6 

samedi +F£ A [doyGbi] 
+16 

les sandales #>A)L 

sandaru] + 53 

le sandwich #2 FAYF 

sandoitchi] + 133 

le sanglier L\OLL 

finoshishi] + 167 

le saphir 771% 

safaiya] + 59 

le sapin EZ [momi] + 87 

la sardine {7 ÿ [iwashi] 

+139 

la saucisse —t— 5) 

sosëji] + 137 


a sauge t—Ÿ} [séji] + 157 


e sauleŸ7* [yanagi] 
+ 87 


le saumon Ë [sake] + 138 


a sauterelle /\y3 [batta] 
+17 


e savon Alf} [sekken] 
: 98 


le scooter 17—5— 
[sukütä] + 128 


le sèche-cheveux F31%-— 
[doraiyä] + 49 


se coucher #3 [neru] + 19 


e seigle 31% [rai mugi] 
+147 


es seins Hfÿ Imune] + 41 


le sel & [shio] + 154 

se laver 2 [arau] + 14 
se lever ft&® [okiru] + 14 
sept [shichi/nanal] + 15 


septembre 9 A [ku gatsu] 
+17 


e serpent #£ [hebi] + 169 


la serpillière #£rh [zOkin] 
+97 


a serviette 3#}L [taoru] 
+98 


a serviette +7 +} 
{napukin] + 46 
la serviette de plage —F 
#4JL {bichi taoru] + 73 
e short &/Ÿ> [tanpan] 
+ 52 
la sieste RË [hirune] 


S'ilte plaît. SFAL\LET 
[onegaishimasu] + 8 


le singe JL [saru] + 168 


e sirop FR 07 
[yakuyô shiroppu] + 47 
six 7% [roku] + 15 

e skiZ*— [sUkI] + 74 

e slip/ŸY [pantsu] + 48 


e snowboard /—3— F 
{sunôbôdo] + 75 


le soda — [südaï + 160 
a soeur ##k [shimai] 

a soie #8 [Kinu] + 55 

le soir 2 [yoru] + 18 


es soldes /\—#"} [bägen] 
+ 124 


a soleE 3x [hirame] + 139 
e soleil AS [taiyo] + 81 


sortir H#NTS [dekakeru] 
+19 


les sourcils Ê € [mayuge] 
+ 38 


a souris 4 4 [nezumi] 
+164 


a souris 791 [mausu] 
+108 


le soutien-gorge 73 >+— 
burajä] + 48 

spray A7L- [supurë] 
+47 


stade29ÿ7L 
sutajiamu] + 117 


a station de métro Hi F #% 
ER [chikatetsu eki] + 112 


statue {& [z0] » 120 


le stylozhi—JL" 
{borupen] + 105 


le sucre HD#S [sato] + 134 
sucré EfL\ famai] + 143 


æ 


œ 


= 
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supermarché 


le supermarché X—/1—-7— 
y Isüpämäketto] + 122 

le survêtement + L—227 
917- [toréningu ueë] 
3 5Ù 

sympa ÆLOL\L\ [kanj no 
1 + 34 

là synagogue > +1—-17 
[shinagügu] + 121 


r 


a table —7JL [téburu] 

e tableau FA [kokuban] 
+ 26 

le tableau #à [e] + 103 

à table basse 41 F7—7)L 
[saido téburu] + 102 

a table de nuit \y F4 
FT—71L [(beddo saido 
téburu] + 101 

a tablette 37191 
Itaburetto] + 109 

une tablette de chocolat # 
Fa1—#k litachoko ichi 
mai] + 126 

es taches de rousseur £{f 
HŸ [sobakasu] + 32 

e taille-crayon #4 #41) 
[enpitsu kezuri] + 105 

e tapis #3 [jütan] 
+102 

a tarte 3JLF [taruto] + 158 

a tasse 79 HY7 [magu 

kappul] + 95 

e taxi 49 Ÿ— [takush] 

+ 128 
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le téléphérique —791-— 
{rôpu uë] + 74 

e téléphone EX [denwa] 
+106 


a tempête ji [arashi] + 81 
e tennis 7 = [tenisu] + 66 


là terrasse 772 [terasu] 
Al 


e thé #T# [KOcha] » 134 


e théâtre #Al [engeki] 
+ 62 


e théâtre BIS [gekijô] 
»12 


e thermomètre (KR Et 
[taionkei] + 47 


e thon 70 [maguro] 
+ 138 


le thym 24 L [taimu] 


le ticket L©— | [reshito] 
+124 


a tige € [kuki] + 84 

e tigre 3 [tora] + 168 

timide AXE [uchiki na] 
+ 34 

e tire-bouchons 9417#-7 
+— [wain Gpunä] + 47 

a tisane /\—774- [häbu 
fl] + 160 

le toit AR [yane] + 88 


à tomate k | [tomato] 
+145 


a tondeuse #7 XI] D 
[shibakari ki] + 111 


les tongs —F#24)L 
{bichi sandaru] + 53 


e torchon #1 [fukin] + 46 
a tortue Æ [kamel] > 169 


le touriste BE 
[kankôkyaku] + 72 


la toux [seki] + 45 


le tracteur 593-— 
ftorakutä] + 118 


le tramway 52 [toramul] 
+129 


une tranche de jambon /\ 
L—#Jh [hamu hito kire] 
+126 


trois = [san] » 14 

là trompette R37X%k 
[toranpetto] + 71 

le tronc À [miki] + 86 


la trottinette #Y2%— F 
{kikkubôdo] + 65 


le trottoir Æ3Ë [hodô] + 112 
la truite 7 [masu] + 138 


le T-shirt T°+Ÿ [Hishatsu] 
+ 52 

la tulipe F1—1Y7 
[tchürippu] + 84 


le tuyau d'arrosage #—2 
[hôsu] + 111 


U 


un— ichi] + 14 
l'usine Liÿ [kOjO] + 17 


V 


le vaccin FIRE 
[yobôsesshu] + 46 


la vache # [ushi] + 165 


la valise A—Ÿ}—2 [sütsu 
Kkésu] + 72 


la vallée À [tani] + 83 


le vélo AE [jitensha] 
+128 


le velours A F [birodo] 
+ 55 


le vendeur JÈË [ten in] 
» 124 


vendredi FE A [kinyGbi] 
> 16 


venir #3 [kuru] > 12 

le vent  [kaze] + 80 

le ventilateur FAX 
[senpüki] + 73 


le ventre SE [onaka] 
+40 


le verre 952 [gurasu] 
» 94 


vert #% [midori] + 61 
la veste Hé [uwagi] + 4q 
le vétérinaire KE [jüil 

» 29 


a viande hachée U'ÉF 
fhikiniku] + 137 

e vidéoprojecteur 7711 
93 [purojekuta] 


vieux ÆHt 27 [toshitotta] 
+ 30 


e village #f [mura] + 118 
le vin 947 [wain] + 161 
le vinaigre EF [su] + 154 


le vinaigre balsamique /\ 
JSF [baruzamiko 
su] + 154 


violet # [murasaki] + 61 
e violon 57141) 
[baiorin] + 71 


e violoncelle F1A [chero] 
*7 


le voilier 2% [yotto] + 130 

voir RS [miru] + 13 

le voisin B# A [rinjin] + 25 

la voisine [À [rinjin] + 25 

a voiture Ë [kurumal] 
+128 


les volets FF [amado] 
+ 88 


le volley /\L—3#—IL [barë 
bôru] + 66 


W 


le W.-C. F{L [toire] + 4q 


à 


les yeux E [mel + 38 
le yoga 27 [yoga] 


Z 


le zèbre 79% 
[shimaumal] + 166 


zéro Ÿ[ [zero] + 14 


191 © 


Crédits photographiques 


Sy, 
ghide, emiy2k, encrier É 


Uliasz, Maridav, Marin. 
, Matc13, Matt Olsen, Maxim Krasno 


Piaskouski, alcinsonat1, YanLev, 
Zelko Bozic, ziggy_mars, zkruger, Zoltan Falb, Zoonar RF. 


fotolia.com : 4de: 
Alekss, 


Evgenia Smimova, 
Giuseppe Porzan, Giuseppe Porzani, gai 
Kerber, Grzegorz Kerber, Guillaume DURIS. 

jor Yaruta, |lya And 
Uwe Annas, kav777, 


gapher: Maks Naroderko, Photographer. Picture rapher. Sergey Borisov, Photographer: Serghei Platonov, 
hotographer:Alexey Klementiev, lure Pariners, Pierre-André Doriot, Pim Leljen, Pink Bad 
er, el & Création, Pixeolf, Popova Olga, Printemps, Prod. Numérik, ranczandras, raywoo, re. 


leXti -com.br, romankorytov, roostler, Rosemary Robenn, sablin, 

sa sashin, Scanral. Scott Griessel/Crealista, Sea Wave, SeanPavonePhoto, SEREGAM, Sergey Nivens, Sergio Nischek, Sienne 

£huiswis. slverjohn. Skorobogatov Dmytro, Sonja Birkelbach, Stefan Andronache, Steve Cukrov, stokkele, etrxeoue, SUbDOUIS An" 

, Szasz-Fabian Jozsef, szefei, Tadzlo, lakasu, tashka2000, Tim UR, Tkachuk Oksana, Tomaso Lizzul, Tone 

Yler Olson, uikan, Unclesam, unknown, Uros Zunic, Valentyn Volkov, Vasy Helevachuk, 

j9ra, VERSUSstudio, Viacheslav Lopaün, Viarel Sima, viperagp, Vladimir Grigorev, ValkOFF-ZS-BP, Wavebreak Media LYDe Wii 
Landlus, Winfried Rusch, Wojciech Gajda, woiciech nowak, www. pikoso.kz, yanlev, yellow, Zsof Bicz6, 


Achevé d'imprimer chez Macrolibros en Espagne 
Dépôt légal : avril 2014 - 318482/01 
N° de projet : 11033644 - séptembre 2016 


Vous souhaitez découvrir d'autres langues ? 


pans la même collection 


Anglais 
Espagnol 
Allemand 
Italien 
Portugais 
Russe 
Chinois 
Arabe 


e 2 000 mots et expressions 
avec leur prononciation 


e 80 thèmes de la vie de tous 
les jours 


e des images amusantes 
pour mémoriser le vocabulaire 
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Le AXE 


(maneki neko) 


kosupure 
le cosplay 
3 
neko 
le chat 
SD Initiez-vous à la langue japonaise 
ou dl Il Ë 
€ et enrichissez votre vocabulaire 


ge 


LÉ Va vod vs 
sushi 
les sushis . 
[En . 


Avec, en plus : 


QG HF 
© - karaoke 
fx le karaoké 


FA 
ocha 
le thé 
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